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- Erasmus+

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt v ramci programu ERASMUS+'
CISLO ZMLUVY - 2017-1-SK01-KA102-035222

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,zmluva®™) je uzatvorena medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asociicia pre medzinarodni spolupracu

Narodna agentiira programu Erasmus+ pre vzdelidvanie a odbornu pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentira (d’alej len .NA*®), ktort na u¢ely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel’ka, a ktord vystupuje na zéklade poverenia Eurdpskej
komisie (d’alej len ,,Komisia“),

a na druhe;j strane:

prijemca grantu*

Plny nazov institicie Stredna odborna skola techmky a sluzieb

Oficidlna pravna forma L. EHTICTON” 0gemIxAci

Oficialna adresa Laskomerského 3, 977 46 Brezno

E-mail danka.kubusova@gmail.com,
jankaspisakovaa@gmail.com

1CO 42317657

DIC 2QL41£90+1

PIC ¢&islo 935857165

ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje PaedDr. Danka KubuSova, riaditel’ka Skoly.

Strany uvedené vyssie

! NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriaduje , Erasmus+:

program Unie pre vzdelavanie, odbornti pripravu, mladez a $port, a ktorym sa zruluju rozhodnutia &, 1719/2006/ES, & 1720/2006/ES a &.
298/2008/ES
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SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohach:

Prilohal  V3eobecné podmienky

Priloha Il Opis projektu, Odhadovany rozpodet

Priloha III  Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

Priloha V. Formulare zmluv pouzivané medzi prijemcom a uéastnikmi ,
ktoré tvoria neoddelitel'ni sicast’ ,,zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maji prednost pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe 1. ,,VSeobecné podmienky* maji prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy III maji prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
|

V ramci Prilohy I, €ast’ ,,Odhadovany rozpoéet ma prednost’ pred &ast'ou ,,Opis projektu*.
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CLANOKI.1 PREDMET ZMLUVY

L1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
viecobecnych podmienkach a v prilohdch tejto zmluvy na projekt Rozvoj odbornych
kompetencii Studentov a ulitel’'ov Strednej odbornej $koly techniky a sluZieb v Brezne
(dalej len ,,projekt™) v ramci programu Erasmus+, KlG¢ova akcia 1: Vzdelavacia mobilita
jednotlivcov, ako sa popisuje v Prilohe II.

I.1.2  Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sthlasi s realiziciou projektu konajuc na
vlastna zodpovednost'.

CLANOK 12 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

I.2.1 Zmluva nadobida platnost’ a u¢innost’ v defi jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zdkona ¢&. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplnenie niektorych zékonov (zakon
o slobode informaécii). V tomto pripade zmluva nadobtida G¢innost’ diiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia spdsobom stanovenym zakonom ¢&. 211/2000 Z. z. v zneni G¢innom ku diiu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obgiansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat’ NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat néleZitosti podla § S5a ods. 12 zékona
¢. 211/2000 Z. z. alebo &estné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podl'a § 2 zdkona
¢.211/2000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 12 mesiacov. Projekt za¢ina 01.07.2017 a kon¢i 30.06.2018.
CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
I.3.1 Maximalna vyska grantu je 66 094,- EUR.

1.3.2 Grant ma formu jednotkovych prispevkov a refundacie opravnenych reédlnych
nékladov v stilade s nasledujucimi opatreniami:

a) opravnené naklady Specifikované v Prilohe III,
b) odhadovany rozpocet $pecifikovany v Prilohe II,
¢) finanéné pravidla Specifikované v Prilohe III.

1.3.3 Presuny v ramci rozpo¢tu bez dodatku

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok II.13, stropy uvedené pre kazdi rozpodétovh kategoriu
v Prilohe IV a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje ako je opisané v Prilohe II, prijemca
mdze upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom presunov medzi
roznymi rozpotovymi kategériami, bez toho, aby sa tdto uprava povazovala za zmenu
a doplnenie zmluvy v zmysle ¢lanku I1.13 reSpektujic nasledujice pravidla:

a) Prijemca je opravneny presunit max. 100% prostriedkov pridelenych na organizacnii
podporu do rozpottovych kategérii cestovné ndklady a individudlna podpora.

b) Prijemca je oprédvneny presunit prostriedky z akejkol'vek rozpodtovej kategérie do

kategorie podpora Specidlnych potrieb, aj ked' pdvodne neboli Ziadne prostriedky
pridelené na tiito podporu, ako je uvedené v Prilohe II.
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¢) Prijemca je opravneny presunit max. 50% prostriedkov pridelenych na jazykovu
pripravu do rozpoétovych kategérii cestovné ndklady a individudlna podpora uéiacich
sa.

d) Prijemca je opravneny presunit’ max. 100% prostriedkov pridelenych na cestovné
ndklady a individudlnu podporu mobility zamestnancov do rozpoctovych kategorii
cestovné naklady a individualna podpora uéiacich sa.

e) Prijemca je opravneny presunit max. 100% prostriedkov pridelenych na cestovné
ndklady a individudlnu podporu mobility u€iacich sa v podnikoch do rozpoétovych
kategérii cestovné ndklady a individudlna podpora udiacich sa v Skolach
poskytujticich OVP a naopak.

f) Prijemca je opravneny presunut max. 50% prostriedkov pridelenych na cestovné
naklady a individudlnu podporu pre mobility zamestnancov medzi tymito dvoma
rozpodtovymi kategoriami.

g) Prijemca je oprdvneny presunit max. 50% prostriedkov pridelenych na cestovné
naklady a individudlnu podporu pre mobility uciacich sa medzi tymito dvoma
rozpoctovymi kategdriami.

CLANOKI4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatiiuja sa nasledujice podmienky tykajice sa podévania sprav a platobné podmienky:
L14.1 Platby

Nérodna agentra je povinnd vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,
- platbu zostatku, na zaklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.

1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnit prijemcovi po¢iatoéni hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentury az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinnd vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dria nadobudnutia u¢innosti
zmluvy prvi splitku predfinancovania vo vyske 52 875,- EUR, ktord predstavuje 80%
z maximalnej sumy $pecifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 Priebezné spravy a d’alSie splatky predfinancovania

Tento ¢lanok sa neuplatiuje pre projekty s trvanim 12 mesiacov.

I.4.4 Zaverefna spriava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukonéenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
1.2.2, prijemca je povinny vyplnit zavereni spravu o realizacii projektu. Sprava musi
obsahovat’ informacie, ktoré su potrebné na zdévodnenie vysky Ziadaného grantu na zaklade

jednotkovych prispevkov, kde ma grant formu refundacie jednotkovych nakladov, alebo
skutoéne vynalozenych opravnenych nakladov v stlade s Prilohou III.

Zaverecna sprava bude povazovand za Ziadost' prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.
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Prijemca je povinny potvrdit, Ze informacie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku su
Gpiné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZené naklady mozno
povazovat' za opravnené v siilade so zmluvou a Ze Ziadost' o platbu je podloZena primeranymi
dopliujicimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v stvislosti s kontrolami
alebo auditmi podl'a ¢lanku I1.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysnu &ast opravnenych nakladov, vynaloZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Narodnd agentira uréi splatnd sumu ako zostatok odpogitanim celkovej sumy
predfinancovania z kone&nej vysky grantu, stanoveného v sulade s ¢lankom 11.25. V pripade,
#e celkova vyska predfinancovania je vysSia ako kone¢nd vyska grantu, stanoveného v sulade
s &lankom 11.25, platba zostatku mé formu dlZnej sumy, ako je uvedené v ¢lanku I1.26.

V pripade, Ze celkovd vyska predfinancovania je nizSia ako kone¢nd vyska grantu,
stanoveného v stlade s &lankom 11.25, narodné agentira je povinna vyplatit' platbu zostatku
najneskér do 60 kalendarnych dni odo diia doruenia dokumentov, ako je uvedené v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia &lanku I1.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlieha schvaleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvélenie neznamena uznanie zhody, pravosti, Gplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatnd suma vSak mdZze byt zapolitand bez sthlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlznou
sumou zo strany prijemcu vo¢i narodnej agentire, a to do maximalnej vySky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych sim
Nérodna agentira je povinna zaslat’ prijemcovi formalne oznidmenie:

a) potvrdzujuce vysku splatnej sumy, a

b) $pecifikujiice, &i sa oznamenie tyka d’alSej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku je ndrodna agentura taktieZ povinna Specifikovat kone¢nt vysku
grantu stanoveného v stlade s ¢lankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi
Narodn4 agentdra je povinné vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzujii nérodnu agentaru od jej platobnej povinnosti vodi
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav
Prijemca je povinny predloZit vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepocet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedena v EUR.
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Priiemca, ktory vedie vieobecné Ucty v eurach, prepoéita naklady vynaloZené v inej mene na
zurs podla svojich beznych Gétovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Uéty v inej mene ako euro, je povinny prepotitat’ naklady
vwynaloZené v inej mene na eurd, pouzitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurdpskej nie (dostupny na:
httn://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html ) platného v defi, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinné realizovat' platby v EUR.
1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povaZuju za uskutoénené v defi ich odpisania z G&tu NA, ak vnutroStatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Niklady na prevody platieb

Néklady na prevody platieb sa znaSaju takto:
a) naklady na prevod, ktoré si U¢tuje banka NA, je povinna hradit' NA,
b) naklady na prevod, ktoré si G&tuje banka prijemeu, je povinny hradit’ prijemca,

¢) vietky naklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych strén, znasa
strana, ktor spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omefkania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovene;j platobnej lehote, prijemca ma narok na
Grok z omeskania. Splatny Grok musi byt stanoveny v sulade s ustanoveniami Vo
vnitro§tatnom pravnom poriadku, vztahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny Grok musi byt stanoveny v stlade so sadzbou,
ktora Eurdpska centralna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné operéacie v eurdch
(. referenéna sadzba“), zvySend o 3,5 bodu. Referenéna sadzba je sadzba platnd v prvy defi
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnend v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stlade s ¢lankom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v salade s &lankom 11.24.2 sa nepovaZzuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa potita za obdobie odo diia nasledujuceho po datume splatnosti az do dila
skutoného splatenia vratane, podla ¢lanku I.4.11. NA splatny arok neberie do tvahy na
Gidely stanovenia kone€nej sumy grantu v zmysle &lanku 11.25.

Vo vynimo&nych pripadoch, ak vypoéitany urok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zdklade ziadosti od prijemcu, ktord predlozi do dvoch mesiacov odo dia
prijatia omeskanej platby.
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CLANOKIL5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukazat v eurdch na bankovy ucet alebo poducet prijemcu.
Prijemca zaSle narodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom tuéte, ktora musi obsahovat’ nasledujuce udaje:

nazov banky,

presny nadzov majitel’a bankového Gétu (musi byt totoZny s prijemcom grantu),
plné &islo bankového Gétu (vratane koédov banky),

IBAN kod.

Tento ucet alebo poducet musi jednoznacne identifikovat’ platby zaslané narodnou agentirou.
CLANOK 1.6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel’

Subjekt, ktory kona ako prevadzkovatel podla ¢&lanku I1.7, je: Slovenskd akademicka
asocidcia pre medzinarodn spolupraicu — Narodna agentira programu Erasmus+ pre
vzdelavanie a odbornu pripravu.

1.6.2 Kontaktné idaje NA

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Ndrodna agentlra programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Mgr. Irena Fonodové

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné adaje prijemcu

Akédkol'vek komunikdcia zo strany NA urfend prijemcovi musi byt zasland na uvedent
adresu:

Stredna odborna skola techniky a sluzieb
PaedDr. Danka Kubusova

riaditelka skoly

Laskomerského 3, 977 46 Brezno
danka.kubusova@gmail.com

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest' G¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpe¢nost’ a ochranu
Gcastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpelit, Ze poistenie bude poskytnuté vsetkym udastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahraniéi.
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CLANOK18 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A  PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v &lanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdeldvacie materialy
v rdmci projektu, tieto materialy je povinny spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami®.

CLANOK L9 POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouZivat online ndstroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vSetkych
informacii vo vztfahu k realizovanym aktivitim v rdmci projektu, vratane aktivit s nulovym
grantom a vyplnita podat’ zdvere¢nl spravu.

Prijemca je povinny minimélne raz mesaéne vloZit' a aktualizovat akékol'vek nové informacie
tykajuce sa Gi¢astnikov a mobilitnych aktivit.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+
Prijemca moze pouzit Platformu vysledkov projektov Erasmus+

(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) na irenie projektovych vysledkov,
v stlade s in§trukciami, ktoré st na nej uvedené.

¢LANOK 110 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v &lanku I1.11.1, pism. c) a d) sa neuplatiiuju.

CLANOK L11 DoyLNUJﬁCE USTANOVENIA OHLADNE ZVIDITEECNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 11.8, vo vetkych ozndmeniach a publikaciach je prijemca
povinny uviest, Ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. Instrukcie pre
prijemcu atretic osoby su dostupné na http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-
identity_en

CLANOK 1.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze poéas realizacie projektu prijemca musi poskytnit' podporu ucastnikom, tato
podpora musi byt v stlade s podmienkami 3pecifikovanymi v prilohach zmluvy. Na zéklade
tychto podmienok musia byt uvedené aspoii nasledovné informacie:

a) maximalna suma finan¢nej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
Ucastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej ¢iastky financnej podpory,

2 Volna licencia — spdsob, akym vlastnik diela dava suhlas ostatnym s pouzivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju.
Existujti rozne typy otvorenych licencii, a to podl'a rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si mdZe slobodne vybrat’
konkrétnu licenciu, ktorti bude pouzivat’ pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt' pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorend
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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¢) aktivity, na ktoré ucastnik mdze ziskat' finanéni podporu, na zéklade presného
zoznamu,

d) urcenie osob alebo kategorii 0sob, ktoré méZu podporu ziskat',

e) kritéria na poskytnutie finanénej podpory.
V stlade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V, ak relevantné, prijemca je povinny:

- previest finan¢n podporu pre rozpoctové kategérie cestovné naklady/ individualna
podpora/ jazykova podpora v plnej vyske ucastnikom mobilitnych aktivit pri
uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnit' finanéni podporu pre rozpoétové kategérie cestovné naklady/
individudlna podpora/ jazykova podpora uc¢astnikom mobilitnych aktivit vo forme
pozadovanych sluzieb pre cestovné naklady/pobytové naklady/jazykovu pripravu.
V takom pripade prijemca je povinny zabezpeCif, Ze poskytnutie sluzieb pre
cestovné naklady/ individudlnu podporu /jazykovi pripravu bude spliiat’ potrebné
Standardy kvality a bezpe¢nosti.

Prijemca mdze kombinovat' tieto dve mozZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpe¢i spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vSetkymi Gcastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdii moznost' musia byt' pouZité pre rozpoétové
kategorie, na ktoré sa dand moznost uplatiiuje.

CLANOK 1.13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat' sthlas rodi¢a/iného zédkonného zastupcu s uéastou maloletého
ziaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK .14 ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Licencie pre OLS jazykové hodnotenie sl udelené vietkym Gcastnikom mobility u¢iacich sa
s dlzkou minimdlne 19 dni, ktori budd pouzivat jeden z uvedenych jazykov - anglicky,
bulharsky, cesky, dansky, finsky, francizsky, grécky, holandsky, chorvdtsky, madarsky,
nemecky, polsky, portugalsky, rumunsky, Spanielsky, $védsky alebo taliansky jazyk - ako
hlavny jazyk, v ktorom sa budt uéit’ alebo pracovat’ (s vynimkou rodenych reénikov). Vietci
st povinni podstipit’ online hodnotenie pred a na konci obdobia mobility ako povinnu suéast
svojej mobility.

Projekt ziskal 16 licencii na OLS jazykové hodnotenie.
Projekt ziskal 0 licencii na OLS jazykové kurzy.

Prijemca je povinny pouzit' udelené licencie v stlade s ustanoveniami uvedenymi v Prilohe
I11.

Kazdi Ziadost’ o pravu poétu licencii na OLS jazykové hodnotenie alebo poétu licencii na

OLS jazykové kurzy je prijemca povinny zaslat’ do NA. Akceptovanie Ziadosti zo strany NA
nevyzaduje vystavenie dodatku ku zmluve v zmysle ¢lanku I1.13.
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CLANOK 1.15 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre Ggely tejto zmluvy v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia® je potrebné chapat’' ako ,,Narodna agentura®, termin ,akcia® vo vyzname
~projekt* a termin ,,jednotkovy naklad“ ako ,jednotkovy prispevok®.

Pre ucely tejto zmluvy, v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,,finanény vykaz* je potrebné chapat’ ako ,,rozpodtova Cast’ spravy™.

V ¢&lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek &lanku I1.27.4, prvy odsek ¢lanku
I1.27.8. a v &lanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu“ je potrebné chapat' ako odkaz na ,NA
a Komisiu®.

V ¢lanku I1.12 pojem ,finanéna podpora® je potrebné chapat’ ako ,,podpora™ a pojem ,tretie
osoby* ako ,,ucastnici.

2. Pre Géely tejto zmluvy, nasledovné ¢asti Prilohy I — VSeobecné podmienky, sa neuplatfiuji:
élanky 11.2. d) i), 11.12.2, 11.13.4, 11.17.2.1 h), 11.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3, 11.21, bod c)
Siesteho podparagrafu ¢lanku I1,25,3, ¢lanok 11.27.7.

Pre G&ely tejto zmluvy, pojmy , prepojené subjekty", ,priebeznd platba“, , pausdlny
prispevok”,  jednotkovy prispevok* sa neuplatiiuji, ak su uvedené vo V3eobecnych
podmienkach.

3. Clanok I1.7.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
,»1L.7.1 Spracovanie osobnych udajov NA a Komisiou

Akékolvek osobné udaje uvedené v zmluve je NA povinnd spracovat v silade
s ustanoveniami uvedenymi v narodnom pravnom poriadku.

Vietky osobné udaje uloZzené v IT nastrojoch, ktoré poskytla Eurépska komisia, musi
NA spracovat v stlade s Nariadenim ¢. 45/2001°,

Tieto udaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v &lanku 1.6.1
vyhradne na G¢ely vykonavania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za Gelom ochrany finan&nych zdujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v sulade s ¢lankom I1.27, bez toho, aby bola dotknutd moznost' postipenia tychto
udajov organom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatiiovani
pravneho poriadku vztahujiceho sa na zmluvu.

Prijemca mé pravo na pristup k svojim osobnym udajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otazok tykajucich sa spracovania jeho osobnych udajov musi
obrétit’ na prevadzkovatel'a uvedeného v ¢lanku 1.6.1.

Akékol'vek osobné idaje uvedené v zmluve je Komisia povinna spracovavat v stlade
s Nariadenim ¢&. 45/2001.

Prijemca ma pravo kedykol'vek sa obratit na Eurdpskeho dozorného turadnika pre
ochranu Gdajov*.

? Nariadenie & 45/2001 Eurdpskeho parlamentu a Rady z 18 decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych
udajov institiiciami a organmi spolocenstva a o vo'nom pohybe takychto udajov.

11



Verzia 2017 Cislo zmluvy: 2017-1-SK01-KA102-035222

4.V ¢&lanku 11.9.3, nazov a pododsek a) prvého odseku je potrebné chépat’ nasledovne:
»11.9.3 Prava vyuzivat’ vysledky a existujice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovné prava vyuzivat' vysledky projektu:
a) na vlastné Gcely a najmid na spristupnenie osobam pracujiicim pre NA, pre
intiticie Unie, agentiry a organy a inStiticie ¢lenskych Stitov, ako aj na

kopirovanie a reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym poctom kopii.*

Pre zvy3nu €ast’ tohto ¢lanku plati, Ze odkazy na ,Uniu“ je potrebné chapat’ ako odkaz na
»NA a/alebo Uniu®.

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chépat’ nasledovne:
,Prijemca musi zabezpecit, aby NA, Komisia, Europsky dvor auditorov a Eurdpsky
arad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonéavat’ svoje pravomoci podl'a ¢lanku
11.27 aj voci subdodavatel'om prijemcu.*

6. Clanok I1.18 je potrebné chéapat nasledovne:
»11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

11.18.2 Prislusny sid stanoveny v silade s prisluSnym narodnym pravnym
poriadkom ma vyhradni pravomoc prerokuvat akékolvek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajuce sa vykladu, uplatiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit' vzajomnou dohodou.

Voéi pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat’ sprdvnu Zalobu v lehote 2
mesiacov od ozndmenia rozhodnutia NA na miestne prislusnom krajskom sude
v stlade s § 177 zadkona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sidny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
,,Podmienky pre opravnenost nakladov su definované v &asti 1.1 a II.1 Prilohy IIL*
8. Clanok I1.20.1 je potrebné chépat nasledovne:

»~Podmienky pre vykazovanie ndkladov a prispevkov st definované v Casti 1.2 a I1.2
Prilohy ITL.*

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chéapat’ nasledovne:

»~Podmienky pre zaznamy a iné dokumenty na doloZenie vykazanych nakladov
a prispevkov st definované v ¢asti 1.2 a 1.2 Prilohy II1.*

10. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chépat’ nasledovne:

»Prijemca moze upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom
presunov medzi réznymi rozpo¢tovymi kategériami, ak sa projekt vykonava tak ako je
opisané v Prilohe II. Tato Uprava si nevyzaduje zmenu zmluvy ako sa stanovuje
v ¢lanku I1.13, ak st splnené podmienky stanovené v €lanku 1.3.3.*

11. Clanok I1.23 b) je potrebné chéapat’ nasledovne:
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»b) nepredlozi takato Ziadost ani do dalich 30 kalendarnych dni od pisomne;j
upomienky zaslanej NA.“

12. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chéapat’ nasledovne:

»Potas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat’ Ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v &lankoch 1.4.3 a 1.4.4.

13. Clanok I1.25.1 je potrebné chéapat’ nasledovne:

»11.25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundacie na oprivmené niklady
a pripocitanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatiiuje takto:

a) ak, ako sa stanovuje v Clanku 1.3.2 a), ma grant formu refundéicie opravnenych
nakladov, na opravnené naklady projektu, ktoré NA schvilila pre prisluiné kategorie
nékladov a prijemcu, sa uplatni sadzba refundicie stanovend v &asti I1.2 Prilohy III,

b) ak, ako sa stanovuje v €lanku 1.3.2 b), grant ma formu jednotkového prispevku,
jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe IV sa vyndsobi skutoénym poétom
jednotiek schvalenych NA pre prisluného prijemcu.

Ak ¢lanok 1.3.2 stanovuje kombinaciu réznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia
spocitat’.*
14. Druhy odsek ¢lanku I1.25.4 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Suma, o ktorl sa grant zniZi, bude imernd rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zévaZnosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v €asti IV Prilohy I11.*

15. Treti odsek ¢lanku 11.26.2 je potrebné chapat nasledovne:

»Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v ozndmeni o dlhu, NA vyméze dlZni
sumu:

a) vzdjomnym zapocitanim, bez predchadzajiceho suhlasu prijemcu, so sumami, ktoré
maju byt’ vyplatené prijemcovi NA (,,vzdjomné zapo&itanie*),

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpetenie ochrany finanénych zaujmov Unie
moze NA vzdjomne zapoditat' sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzdjomnému zapoéitaniu moZno podat’ Zalobu na kompetentnom stide
v sulade s ¢lankom 11.18.2,

b) Cerpanim finan¢nej zébezpeky, ak bola poskytnuta v stlade s §lankom 1.4.2 (,,&erpanie
finanénej zabezpeky*),

¢) podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.*
16. Treti odsek ¢lanku 11.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku su dlhsie v pripade, %e dlhsie
trvanie vyzaduje ndrodné pravo alebo prebichaju audity, odvolania, spory alebo

presadzovanie narokov, ktoré sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenych v &¢lanku
11.27.7.
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V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie nérokov nie sl uzavreté.”

17. Clanok I1.27.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Prijemca musi poskytnut' vietky informacie, vratane informécii v elektronickej
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjekt,

splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA méZe povazovat’

a) akékol'vek naklady nedostatoéne odévodnené informaciami, ktoré poskytol prijemca,

za neopravnené,

b) akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo paualny prispevok nedostatoéne
oddvodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.”

CLANOK 1.16 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna

agentira dva exemplare.

PODPISY

za prijemcu

STREDNA ODBORNA SKOLA
TECHNIKY A SLUZIEB

Laskomerského 3 ; -.
977 Brezno ,
A A,

PaedDr. Danka Kubugov4
riaditel’ka Skoly

7w 0 Vg W
V’RU""A"-, dna

za SAAIC

SLOVENSKA AKADEMICKA ASCC!ACIA
PRE MEDZINARODNU SPOLUPRACU
Sekretariat
Krl3kova 9, 811 04 BRATISLAVA

T Lt

Mgr. Irena Fonodova
vykonn4 riaditel’ka

v Bratislave, dia ......[..... ol
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PRILOHA I - Vieobecné podmienky

Vieobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitel'nd sudast’ tejto zmluvy, si v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpo&et

Opis projektu a Odhadovany rozpocet tvoria neoddelitel'nt sicast’ tejto zmluvy.
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PRILOHA III — Finanéné a zmluvné pravidla

Finanéné a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddeliteI'ni stcast tejto zmluvy, si v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA IV — Tabul’ky platnych sadzieb

Tabul’ky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelite'nu sticast’ tejto zmluvy, si v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA V - Formulire zmlav pouZivané medzi prijemcom a iéastnikmi
Formulire zmluvnych dokumentov pouZivané medzi prijemcom a ucastnikmi, ktoré

tvoria neoddeliteI'na sicast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.




Zslo zmluvy:2017-1-SK01-KA102-035222

- A=

Datum: 22 0520

: i

ARG

Prijemca grantu bude realizovat projekt tak, ako je opisany v projektovej Ziadosti s hore uvedenym kédom podania.

6 570,00

51 124,00

8 400,00

66 094,00

Al - VET-SCHOOL - VET learners traineeships

P 0 1925,00
in vocational institutes abroad
A2 - VET-SCHOOL - VET learners traineeships 12 0 2 825,00
in vocational institutes abroad
A3 - VET-STA - Staff training abroad 8 0 1820,00
27 0 6 570,00

] 3 i

Al - VET-SCHOOL - VET learners traineeships in 150 6 25 1 12 466,00
vocational institutes abroad

A2 - VET-SCHOOL - VET learners traineeships in 340 10 68 s 31 098,00
vocational institutes abroad

A3 - VET-STA - Staff training abroad 72 8 0 0 7 560,00

562 24 93 3 51124,00

sernalion’)
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acie o aktivitach

Datum: 29.05.2017

socational institutes abroad

VET-STA - Staff training abroad

Stredna odborna skola techniky a sluzieb

|Coordinator

42317657

UNKNOWN

| Laskomerského 3,

97746, Brezno,

~ |Slovakia

935857165




ZMLUVA O BEZNOM UCTE

uzavreta podla § 708 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov

medzi zmluvnymi stranami:

S:I‘ATNA POKLADNICA, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15

1CO: 360 65 340 £ r

zastupena: RNDr. Dusanom JURCAKOM, riaditel'om Statnej pokladnice
a

Majitel a¢tu: Stredna odborna skola techniky a sluzieb

Sidlo: Laskomerského 3 Nazov uctu:
Brezno BU-Prostriedky ES, SOS techniky a
97746 sluzieb Brezno

1C0: 42317657 Skrateny nazov uctu:

BU-Pr.ES, SOS TaS BR

Zastupeny:

Mgr. Karol Miller, docasne povereny vykonom funkcie riaditela

Telefén: 048/ 6304 036 (052)

Predcislie Cislo i¢tu  Numericky kod SP | Mena ID klienta / VO]
000000 7000526063 8180 EUR 40213

IBAN SK38 8180 0000 0070 0052 6063

ClL I
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zriadenie a vedenie beiného ictu Stétnou pokladnicou (dalej len ,SP“) pre majitela G¢tu (dalej len , klient”).

Cl II.
Spravy o zactovani, oznamenia

Spravy o zuétovani si poskytované vyluéne v elektronickej forme prostrednictvom Informaéného systému SP po obrate na uéte na konci
uctovného dna.

Zmenu cyklu preberania sprav o ziétovani moZno uskutoénit na zéklade volnoformatovej ziadosti zaslanej SP. Zmena je Uéinna diom,
ktory urdi klient vo volnoformétovej Ziadosti, najskér viak nasledujici pracovny den po dni jej doruéenia SP.

CL. III.
Vseobecné ustanovenia

1. S finanénymi prostriedkami na ucte su opravneni disponovat klientom splnomocneni pouZivatelia, ktori si uvedeni v Zozname
pouzivatelov splnomocnenych disponovat s finanénymi prostriedkami na Gcte a jeho dodatkoch.

2. Vykonévanie platobnych operécii a ziiétovanie na uéte sa riadi VSeobecnymi podmienkami Statnej pokladnice pre vedenie atov
klientov, poskytovanie platobnych sluzieb a ziétovanie platobnych operdcii na tychto i&toch (dalej len ,VSeobecné podmienky SP*),
ktoré sil zverejnené na internetovej stréanke www.pokladnica.sk. O zmene Vieobecnych podmienck SP je SP povinna informovat klienta
prostrednictvom uvedenej internetovej stranky. V pripade kolizie medzi VSeobecnymi podmienkami S]g a touto zmluvou maju prednost
ustanovenia tejto zmluvy.



i7 ma pravo za vykonanie sluzieb poskytovanych na zéklade Ziadosti klienta a za vykonanie platobnych operacii pozadovat uhradu
-akladov s tym spojenych a pouZif na ich zapocitanie financ¢ne prostriedky na acte klienta €. .......co..@iiiiiiniiinninnn, /8180 (ak klient
seuvedie iné éislo uétu, SP pouzije ¢islo G&tu klienta, uvedené v tejto zmluve). V pripade nedostatku finanénych prostriedkov na
uréenom uéte klienta ma SP pravo pouzit na Ghradu nakladov finanéné prostriedky na G&te klienta, v prospech ktoreho je tc¢tovana
prisluénd ihrada. Specifikdcia dhrady nékladov za vykonanie sluZieb a platobnych operdcii (dalej len .Specifikdcia ahrady nakladov”) je
zverejnend na internetovej strénke www.pokladnica.sk. O zmene Specifikacie thrady nakladov je SP povinna informovat klienta
prostrednictvom uvedenej internetovej stranky.

4. SP vykondava platobné operacie z i¢tu na zaklade elektronického prikazu zadaného prostrednictvom Informaéného systému SP klientom
splnomocnenymi pouzivatelmi. Bez elektronického prikazu vykonava SP ziétovanie na tarchu uctu klienta v pripadoch uvedenych vo
Vieobecnych podmienkach SP alebo na zaklade klientom povoleného inkasa podla VSeobecnych podmienck SP.

5. Ak nie je dohodnuté inak, G&et mdze vykazovat iba kreditny zostatok. V pripade povolenia debetného zostatku je klient povinny
dodrziavat povolenu vysku debetného limitu.

CL IV.

Povinnosti klienta
1. Klient je so zmluvou povinny predlozit aj Zoznam poutzivatelov splnomocnenych disponovat s finanénymi prostriedkami na ucte s
tiradne osvedéenym podpisom Statutdrneho zastupcu klienta, nie star$im ako 3 mesiace. Za spravnost a aktualnost udajov poskytnutych
$P zadpoveda statutérny zastupca klienta.

2. Klient vyhlasuje, ze sa oboznamil so V8eobecnymi podmienkami SP a Specifikaciou thrady nakladov, suhlasi s nimi a zavézuje sa ich
dodrziavat.

CL V.
Zaverecné ustanovenia

1. Tato zmluva sa moze menit alebo dopifat vo forme oéislovanych pisomnych dodatkov pe vzajomnej dohode oboch zmluvnych strén s
vynimkou ¢l. II. tejto zmluvy.

2. Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurciti.
3. Tito zmluvu méze klient kedykolvek s okam3Zitou iéinnostou pisomne vypovedat. SP méze zmluvu kedykolvek pisomne vypovedat

pricom vypovedna lehota je dva mesiace a zacina plynit nasledujicim kalendarnym diiom po doruceni vypovede klientovi. So zostatkom
zruSeného uétu naloZi SP podla pisomnej dispozicie klienta alebo jeho pravneho nastupcu.

4. Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch originéloch, z ktorych kazda zmluvna strana dostane jeden original.

10 SEP. 20

5. Tato zmluva nadobida platnost diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a U¢innost diom.....o....... 0

V Bratislave, dha ﬂ q SEP. 2014 - / Brezno ﬂg 0? Jﬁ /’/#-

Miesto a datum :
j 7 =
Mgr

RNDr. Dusan Jur¢ak, riaditel SP rol Miller, do¢asne povereny vykonom
funkcie riaditela

/STREDNA ODBORNA SKOLA
' TECHNIKY A SLUZIEB

Statna pokiadnica - Laskomerského 3
Radlinskfho ulica 32 977 46 Brezno

810 05 Bratislava 15

Peciatka SP -45. Peciatka klienta




. STATNA
POKLADNICA

Dodatok ¢. 1
k Zmluve o beznom tdéte ¢. 7000526063/8180, IBAN SK38 8180 0000 0070 0052 6063
uzavretej podla § 708 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany:

§TATNA POKLADNICA, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15

ICO: 360 65 340 s 2

zastiipena: RNDr. Dusanom JURCAKOM, riaditel'om Statnej pokladnice
(dalej len ,5P")

a

Majitel Gctu:

Stredna odborna $kola techniky a sluZieb

Sidlo: Laskomerského 3, 977 46 Brezno

1€0: 423 17 657

ID klienta/VO] v Statnej pokladnici: 40213

Zastapeny: PaedDr. Mgr. Danka Kubusova, riaditel'ka
(Galej len _klient”)

~1

wzavreli Zmluvu o beznom Géte s Géinnostou od 10.09.2014 (dalej len ,zmluva®). V silade s CL V. ods. 1 zmluvy na zéklade vzajomne
dohody zmiuvnych stran sa zmluva meri nasledovne:

1. V &asti zmluvy ,Majitel G&tu” v bode .Ndzov ucétu” sa doteraj$i nazov iftu meni na nazov BU-ERASMUS, SOS techniky a sluZiet
Brezno a v bode , Skrateny nazov uétu” sa doteraj$i ndzov meni na nézov BU-ERASMUS SOS TaS'.

2. Ostatné ustanovenia zmluvy zostavaji nezmenené.
3. Tento Dodatok &, 1 sa vyhotovuje v dvoch origindloch, z ktorych kaZda zmluvna strana dostane jeden original

4. Tento Dodatok &. 1 sa stava neoddelitelnou sticastou zmluvy a nadobtda platnost diiom jeho podpisania obidvoma zmluvnymi

3, 90N 2017

stranami a uéinnost dhom ............

V Bratislave, dia 1 z‘ JGN 2017 - . Brezno ﬁf . ﬁé« D’}_,[’f;{

Miesto a datum
W i, /

RNDr. Dusan Jurcak, riaditel SP PaedDr. Mgr. Danka Kubusova, riaditelka
Ztétna poviadnica STREUMA ODBC'RH,?{S’*EGLA
Radlinskaio 1;:?":.‘?4 312_ i TECHNIKY f SLUZIEB
310 ‘,".3_5 tisiava 19 Laskomershého 3
2oL L . £ 5 f ]

977 46 Bieino

Peciatka SP Peciatka klienta




